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Unamuno‘gazautuba

Argijak diran gixonai itz-egin gura dau-
tsezunian adiguritsu juan zayakez eta ja-
naren egospena ebai etxakientzat, arte one-
na autetsi egixu. jIdazlari baten egospena
ebai-egifia lango ezpiafik eztago!

Oldozkun edefen-bila bere buruba dabi- ¢

lan unian, idaztirik gurena iroldu-erangin
geuskijoke. Eulija suf-ganian jaften yako-
nian bafip jarduntsubagua autuka datore-
naren ikefpena ixaten yako. :

Unamuno’gaz autu bat biribilduteko unia
noz autetsiko neban ibili naz, bafia aldi-
jari itxadoten dakigunoi arte onena eskur-
atu yaku. jEgospenik eztautsot lapaztuko_ 1

“El Otro” ezaupidetzat daukan an.tzex"kx-
ja erditu dau. Lastef ugutzau gura el-fl.abe.

¢Une onetan Unamuno non aurkituko
neuke?, kolkorako difiot, Akefetxe batera
saftu naz, Madrid'en akefetxiak izpaf ta
loikeri gustijen “etxekoperubak” diralako.

—“Teatro Espanol,’'en daukozu — eran-
tzun dauste. Araxe nuan. Antzokijetan ixa-
ten diran “gixon berdiak”—emakume lodi-
kotiai jaflekuba erakusteko—, aufera jua-
tia laketu dauste.

Eragozpen gustijen labangafi diran 14uf-
lekuaj euren laguntza eskatu-ostian antzo-
kijan saftu naz. Borras, Rivas Cherif eta
Xirgu (Margarife) bere inguruban dauko-~
zala, Unamuno ikusten dot.

Mirotzaren pikua ezeze moxoluarena ar-
en sufa irudi yat. Ufezko betaufekuak dau-
koz eta bixefak ondo biribilduta. | Gofingor-
ik ez ei-yako bixafetan geldifuten afautzak
jaten dauzanan!|

Sofianzki urdifiaz bere soin lefdena es-
taldu darua. Gixon zuf-antzekua agertzeko
arnaya dauko, bafia Euzkadi'ko mutilkote
baten itxuran bere gorputza egiten dausku.
Txaleko ganorabakoz, oski motzez eta ka-
pel borobilez edeftuko ézpa'litz, Unamuno
jakintza barna dabilenik ifiori eleikijoke
bururatuko.

Ludika izpafingijetan ageftuteko asmoz
bafia argazki dotore bat egifia dozu. {Es-
katu biaf dautsot eskatu!

Aditzaren lenengoa ifiok bafio obeto ika-
sija dozu: neu naz. “Zeu zara, bera da”
. esaten dogunok, okef gabiltz. “Neu naz”
bafio eztago.

Agufak eta labankerijak alkafi egin os-
tian, autuka asi gara.

—3Nor zafut, ene gaste?—, ifandu daust.
Neure ixenik ifioz entzun eztaun ezkero,
giero aldeko gustija atzalduten dautsodaz,
Bere begi zofotzak enabe largetan.

—FEuzko-izpafingi bateko autukarija no-
gu. Zerbait azkenengo zeure antzerkijetzaz
idatzi nai, neuke.

—1Gaste efukagafijal Zeure etofkixuna
efaustu dozu. Euzkerea beyak eta ardijak
aboteko bafio gauz ezta. Lantxafetan aber-

k lafatuten dabilenak euzkerea naiko dau,
bafia Europa’ko jakintza barna gabiltzanok
ele ofegz ezertxu, be ezin dagikegu. Txori-
jak erailteko “espingarda” bat dozu.

—Bafia— eragotzi neutsop —, aldi baten
euzkerea mafe zeban. Katedra bat jardetsi
gurarik lafi ibili ei-zintzan.

—Ofetzaz enaz gomutetan.

~Neu bere ez,

- wFuzkerearen il-otoyak. lastef. entzungo
doguz. Ezetarako gauz eztal ;Zelan izkun-
tza ofetan atzalduko zeunkez neure olefki
oneik?:

“Tierra de soledad, guarda en tu seno
mi soledad, hermanas soledades,
que almas son las dos;
tierra de soledad, campo sereno.”

Bertso oneik begijak zerurantz bijuf-
turik oguzi eustazan. Eta neure batan nen-
guan unetxuban, bere begi zofotzakaz bar-
eka-bareka adifuten eustan.

Unamuno’ren argalkerija zein dan aspal-
dijon dakit: olefkari ixatia edef yako, zer-
ubak bafia ezeutson duairik emon, Zerubari
laido-egin gurarik bixitza osua ostera ber-
tsuak egifen iraup dau. Zigof askoren af-
tian txafena ludijarentzat olefkari-aldrea
ixan da. jOlerkari txafen aldreal

Olefkijetzazko autuba darabilgu, ba.
Unamuno'k eleftijak sakonkiro ezagututen
dauzala erakusteko, diraust:

1Euzkadi'n “Gernika’ko” sortu zanetik
besterik jayo da?

LAUAXFTA

Ezetz erantzun dautsot. “Gernika'ko”
egin ostian euzkotafen aftian olefkijetara-
ko duairik etzap geratu. Urtiak juan urtiak.
etofi oraintxe bigafera ludijan ageftu yaku,

{ Bigafen au Unamuno dala, gustijok da-
kixube! “Bertso zafak” deritxoen batzuk
erakutsi~daustaz. Edefena olantxe: “Mila
zortzireun ogeta bijan...”

1 Unamuno ; langorik eztago!

Bafia aritik urten garan ezkero, autura
jo dagigun. Antzerki bafijetzaz zerbait ja-
kin gura neukelaatzaldu bafio len jardetsi
daust : g :

__“El otro” Kain goralduteko egifia da.
Belaunik-belaun iraindu daben gixon ori
begiko yat. Abel ostera naskafija dirudit.
Neure ustia auxe da, jbai?, eta antzefkijan
orixe atzalduten dot,

—;Bafia asmo. ofek aldezlari zelan zau-
koz? X

—FEbe'ren idaztijak?

—Bai. Ebe'k idazti asko itxi euskuzan
bafia geyenak galdu dira. Neuk daukodaz
batzuk.

—; Euzkereaz idatzijak?

—Ez; euzkerazkuak Lafamendi’k jara-
untsi ebazan. Eladeraz idatzijak neuk dau-
kodazanak dira. Platon'ak lastef izkuntza
oretan jafiko dauz neure idazti batzuk.

—“La Difunta” bat ixango da-edo.

—Zelan jakin dozu idazti ori egin neba-
la? Jakintsutxuba zara...

—“Andrenio,’k antzerki ori azteftu ta
zigoftau eban. Irolan saftzeko antzerkija
zala, esan eban.

—Bekatxa! Oraingo onetan bafia ne-
ure asmuak argi atzalduten dodaz. Bestiak
bide batetik ba-duaz, bestetik juatia atsegin
yat. Okef-egin gustija. Gixon ospetsuba
ixango ba-zara, auxe begijetan saftu: Ur-
ez barik, urez-gora zuaz. Emakume bat lir-
afia dala esaten dabenian, itxusija dala jar-
detsi. Ori txafto’ egifia da, entzuten dozu-
nian, ezetz erantzumn.

Eskubak alkafi estutu ostian, banandu
-gintzan. Rivas Cherif jaunak bafe-egin
eban. Eta bein eguratsa ikusi nebanian ne-
urekiko oldoztuten asi nintzan.

Gixon au aipagafija ei-da. Irakufgai on
bat oindifio eztau idatzi. Olefki-idazti edef-
ik eztauko. Berekotfasuna, afokerija ta le-
lokeriiak bafio eztira irakuften bere lane-
tan.

| Efderea biaf zan olako gixon bati mi-
esa emoteko!

LR &

Atzalgafijak. Autu, conversacién, Lapaz-
ty esnia esaten da, cortar bafia egospen
edo digestifiua be, esan dagikegu. Erditu,
parir, Etxekoperu. Itz au zer dan ifiok
eztaki ifiok orifiela esateko aftu eban ba-
fia. Aznai, prurito. Argazki fotografia. Zi-
ero edo minuciosamente. Larfaty, apa-
centar. Belaunik-belaun, de generacién en
generacién. Jarauntsi, heredar. Irola, re-
trete.

1) “La Difunta” antzerkija antzifiatxu
Unamuno'k idatzi eban. Txistuka ikusliak
egin eutsen. Gero “Andrenio” eritxon idaz-
lari argijak emon-emonak egin eutsozan.

2) Unamuno'ri olefkari dala entzutiak
atsegin emoten dautsola, safi entzun dogu.
Salabefia jaunak “Retratos” idaztijan ara
ze dirauskun”... diriamos que Unamuno
cambiarfa sin vacilar toda su obra de pro-
sista por el solo titulo de poeta”. Idazti
edef ofen 160'gn. ofijaldian ara zer ira-
kufi dogun: Efectivamente, Unamuno, co-
mo poeta, -es 1a negacién de la gracia; la
no gracia; la gracia al revés”, |Eurija
dok, etxera mutikuak!

3) “El Otro” ixenpuru daun antzefkija
idatzi "dau. Entzun dogunez lelokeri bat ge-
yago askoren aftian.

4) Unamuno'k Bizkai’ko Aldundijan
euzkerea erakusteko zan ikastolean jarle-
kutxu bat gura eban. Arana-Goiri'k one-
tzaz zerbait idatzi eban EUZKADI aldiz-
kingijan.

5) Unamuno'euzkeraz noizpait idatz
eban. Gernika'’ko zugatzaren goralbenak.

Uafa—Olako autubak argifalduko do-
guz. Izpafingijetan oraingo dira idazti tan-
kera oneik. “Mussolini’gaz autuka”, ufen-

« gua ixango da.
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FRRIJETATIK

ARRASATE

EUZKO-ANTZERKI-JAI AUNDIA
BEDIA ANTZOKIAN
Datofen larunbatian ufia’ren 29'an gabe-
ko 8 ta terdietan, Durangoaf Batzoki'ko
antzezlari ospatsuak, Sota’taf Imagol jaun-
aren antzerki abefkoyak agertuko dabez:
“Negafez igaro zan atsua” eta “Iru Gu-
dari”. Altuna’taf Joseba jaunak euzkera-

tua lenbizikua eta Urkiaga'taf Estepan
(Lauaxeta) jaunak bigafena.
Egitaraba .
1. “Itxas-olatuak”, neskatxoen irudi

abestia.

2. Antzefki bakafa: “Negafez igaro zan
atsua”,

d,3. Sota’taf Imanol jaunaren agufa (itzal-
ia).

4. Atalbiko antzerki aberkoya:
Gudari”. .

Antzez-Lagunak:

' “Negafez igaro zan atsua’renak
Deadafen abotsa. -
“Intxaufaga’taf Eustaki, basefitar aber-

atsa”, Azurmendi'tat Joseba jauna,

“Ganboa’reneko Jasone, bere emaztia”,
Zumaraga'tar Pantzeske anderefioa.

“Burintxa, semerik “gastiena”, Bergantza
'taf Sabin jauna.

“Gorka, seme nagusija”, Garamendi’taf
Jon jauna.

“Miren-bijotza, emaztegayaga; ezkondu-
ko dana”, Lejareta’taf Elizabeté anderefioa,

Momoitio'reneko Gergoretxu, ezkonduta
egon gurako eban neska zafa”, Amuzkibaf
'taf (Gizane anderefina.

“Gfikaitz'encko Simone, ezkonduta egon
gurakc eban andra alarguna”, Elofiaga'tat
Miren Lagune anderefioa.

“Gopegi'neko Domeke, ezkongzai egon
gurako eban andra ezkonduba”, Garmendia
'taf Miren anderefioa.

“Negafez igato dan atso geltsuba”, Eritz
'taf Jaione anderefioa.

Mendigoxaliak, basefiko neska gastiak,
mutikuak eta neskatxuak.

“Iry Gudari,,'renak:

“Emakume bat”, Zubia ta Afegi'taf Ain-
tzane anderefioa.

“Iru

“Buruzagi nagusija”, Zumaraga'taf Be- | suna

dita jauna.

“Lenengo buruzagija”, Lafinaga'taf Ke-
pa jauna.

“Bigafen buruzagija”, Omnaindia’taf Ke-
pa jduna.

“Barkaiztegi”, Azurmendi'taf Joseba jau-

na.
“Argidun”, Garamendi’taf Jo, jauna.
“Ganitz”, “Sarionandia’taf Joseba Mire-
na jauna.
“Ealtakaballo”, Azkuna'tat Gotzon.
(Gudari ta abestaldeak).
(Gertari au Napafu'ko mendietan jazua
-da, karlatafen gudaetan).

Sarera saneufiak:
Sei ezer-aulkidun palkoak, 9,00 laufleko.
Zabaleky ezer-aulkiak, 1,25 laufleko,
Goiko ezer-aulkiak, 1,00 laufleko.
Gaiiekoak, 0,60 laufleko,
Sarera-erdia, 0,30.

MENDARO

ELEIZKIXUNAK.—Igazi zan igandean
zifiesmen-zabalgunde aldezko jai edefa egiy,
ziguten. Gaur Kisto Bakaldunaren eguna
degu. Eleizkixun edefak egingo dira. Euz-
kotaf guziak ecleizaratu bear dute.

ANTZERKI-JAYA.—Geure = Batzokike
antzeslari trebeak neguari asiera eman zien
antzefki bategaz. “Trapu _biltzalea” eta
“Uxi bearko” antzestu zituzten, Txalo as-
ko entzun bear alako antzezlari gorengoak.
Zorionak guzioi ta jafai neguon, geure
abefiaren izkuntza eta jel-azia zabaltzeko

ere,
JEL-ARAUZ,

Uafa.—Antzezlari trebiak dituzute, ;ezta?
Bai noskiBai noski. Ori biaf degu. Negu-
ban lap ori esin ezkero abeftzaletasuna za-
balduko degu.—L.

CEBA'TK
Idazkoftza lenbizikoz aftzen det izpaf-
ingi onetan idazteko ta ifola ere egokia
ezta nere lana izango, bafia aberi-aldez
ekingo det. ‘

—Oraingo aldi ontap pizkof ta zintzo la-
rezn ari dira Euzko-Langileak. Alkafta-
sendotutzeko asmo edefak aftu di-
Aurera jafai.

—Treku'taf Jon il zan lengo batez. Go-
yan bego). Il-obiratzera ta iletetara notin.
tza andia bildu zan. Irakufle, otoi bana.
Ofiedefg'tat Kalizta’ri be auftxo bat il
zayo. Sendi biei laguntzen diegu atseka-
bean. s
—Egafa'taf Sorkunde eta Salegi'taf Jo-
seba emep ikusi ditugu Donostia’tik etof-
ita.
Emakume abeftzaliak euzkeraz idazten
eta irakuften ikasi nai badezute, etofi ba-

tzokira.
MIREN.

Uafa.—Ederki idazten dezu. Jafai zin-
{zo-zintzo. Deba'ko uri ofetan len bazan
idazle argi bat bafia orain il edo yaku.—
Lauaxeta. ’

ELCRRO

EUZKO-LANGILIAK.—Igandian, Euz-
ko-langilien Alkaftasunak jai polit bat ger-
tan euskun, Izaurieta'tar Joseba Mirena ta
Onaindiataf Alberta jauna itz-egitera eka-
#i ebezan. Itzaldi-ordurako, Befio-Otxoa
-antzokija bete-bete ikusten zan, eta askok,
saftu ezinda, kalian geldifu biaf ixan eban.

Baséfijatzaz ta Euzko-Ikastolatzaz itz
-egin eben, bijak oso txalotuak ixan ziran.
Bertaratu ziran gustijak poz-pozik urten
eben. Zorijonak izlari azkarai; etori bafi-
ré, be, ainbat lastefen. besuak zabal-zaba-
lik aftuko zatubeguz-ta.

BELGUNTZA-EGUNA. — 11 onen 23
gnian, jai ospetsuba ixa, geban. Jaupa na-
gusijan, txonitza Lafanaga'taf Eukeni'k,
euzkeraz, afatsaldian, bafiz, Gonzalez jau-
nak. Saspiretan, Befio-Otxoa-aretuan, Bel-
guntza-jai polit bat -egin eben.

1830’'gko. URILAREN 25KNA.—Egun
gomutagafija benetan, baia bafa ifuna be
euzkotaontzat. Espartero’k eta Maroto'k
Bergara'ko urijan besarkada madarikatu
bategaz, Euzkadi'ri bere azkatasuna kendu
eutsoen eguna. Ego-aldetik lafiu baltzak da-
tozan-afen, ez bilduftu mutilak. [Zutik
emen! Lanu ofek uxatuko dauzan izpi gar-
bijak be, sortuko dira ta.

JAYOTZA.—Azkafetazabal'daf Nekane
anderafio gastiak semetxo edef bat ixan
dau. Zorijonak bere gurasuai. ;

ABESTIJAK.—Negua badator ta, Ba-
tzoki'ko batzun aginduz, diadaf bat egin
biaf dautset Ugarte'tai Pantzeska ta beste
abeslari gustijai: ekinaldi edp ensayuetara
igez lez batzokiratu detezala.

Udaldija igaro da-ta, lanerako garaya
bafiro be eldu da.

[ Abeftzaliok! 1Zaf eta gastel |Abefi-
jaren alde! Ia ba mutilak: jBatzokira da-
nok!

MULTA BAT.—Mutil bat, tinbrien or-
dez turuta (bozifiia) eruan ebalako, emen-
go txapel-okefak 23 laurlekogaz multau da.
be. Ofegafik uxindu biaf bada, beste gauza
asko be zigoftau biafko dira, batez-be ga-
betay “ofuaka” ibiltia.

GUDALTZATIK. — Gudaltzia gustiz
amatu ondoren, emen aguftau doguz geure
lagun Ugalde'taf Martin, Ibafondo'taf
Edorta, Ffero'taf Bingen eta Lejarazu’taf
Jon. Zorijonak gustijoi. Eurok difioskuenez
gudaltzia Espafia mafe dabenentzat oba ei
-da.

NASKALDIJA.—Getxo'ra aldi txiki bat
emen igaro ondoren, Madariaga'taf Eskar-
ne.
—BRilbao'ra Ugarte'tat Kepa jauna bere
emazte ta seme-alabakaz.

—Bilbao’ra Ametzola jauna bere sendi-
jagaz. ,

—Bilbao'ra Goikoetxea'taf Anastasi bere
sendijagaz.

Negualdi on-on bat igarotia opa dautzu-
bet gustijoi.  Aguf jaunak! Datofen udara

arte.
JARALE.

Uafa.—Idazle,azkaf-azkaf ori, abeftzalia
zara, jezta? Bestiai lanerako deya egin dau-
tsezu, bafia, jzeu zetan zagoz? ¢Olako euz-
kerean idazten jakin eta alperkerijan? Ida-
tzi egixu, afen. ¢Dakijenak egin ezean, ez-
takijenak egingo dau? Beste bein olakorik
esan biafik eztot euki, jezta?—Lauaxeta.

ZESTONA

KOLDOBIKATARAK.—Juan dan igan-
dian izan zuten beren ileroko eleizkizuna.
Mutil talde ugaria batu zan; atzeratuta ze-
biltzatenak ere, asi dira ureratzen; gaste-
txo befi batzuk ere etofi zaizkigu.

MIXIO-EGUNA.—Gotzai Jaunaren agip
dua betiaz, joera ori eman zitzayen egun
ortan, Jaunartziak asko ugaritu ziran.

ARI-ERAMATIA, — Aizafna'ko “Aiz-
pury,’n idi bikotiak afatsaldeko lauretan
efaz bete zituzten zortzi atze-aurera ordu-
erdibatean. Beren ' itzayetan nagusi egin
zuana “Txertena” izan zan. Bai arin, idiai
{ana-egin-azi ere, .

“ON-BIDE”. BILTOKIAN. — Lau ta
erdietan umientzako “zitria” eman ziguten
eta sei ta efdietan aundirenzakua “Bosque
en llamas” zeritzayona Guziz txalotua izan
zan; au bera datofen igandian Donostiko
“Novedades,’'en botatzekua,

GEZALAGA.
OTXAND'AND

EGURALDIJA.—Egun argijak eta gar-
bijak doguz, udagoyenari dagokijozanak.
Axe indartsuba, be, noipein ixaten da;
egoya.

ORIJAK.—Plaza'ko zugatzai ofijak gof-
izkatu yakez eta axe boladiaren  indafari
eutsin ezinagatik abafetik lufera jausten
dira. Orixe ber-beroi jazoten yake euren
igalari, be (frutuari be). Atzo zugazpetik
nindoyala, buruban kozkofeko bat emon
eustan gaztafa-indi batek.

EZKONTZAK.—Ez-jausikp bai-jausiko
doguz mutil gazte bi, Bata “Txiki” ta bes-
ita “Txapelandi”. “Txiki'k” efira dakaf-
eu Legutiano'ko neskatil polit bat eta Gal-
dakano’ko bategaz bustaftuko da “Txa-
pel”. Bijoi bixi gustirako zorijona damo-
tset.

TXAPELKETA.—“Bar Otxandijo,’ko
Emili'’k uaftu dau, bifa-binake “mus” txa-
pelketiari asijera laster ecmongo yakola
bere ardangela ofefan, Onena sarituba ixan-
go da, edaki ta jaki edefez.

AGURTUBAK. — Lengo baten aguftu
genduzen iru aspaldiko: Ajuria'taf Jon In-
kifierua, Afese'tat Josu osalari bikafia ta
Ajuria'taf Demetri bankerua. |Afraje de-
montre! ;Nundik nora zabiltzez alan lu-
zeruan zuben arpegijak ez ikusteko?’

KALEA.—“Samartci” aldekc kalia lo-
katzen-lokatzaz zikin zamartxo aurkitzen
ixan da aspalditxu gntan. Afi-txikituba “al-
kitranaz” nastauta zabalduz, atonduko dabe
ointxe. Edefto geratuko da... Jaungoikua'ri
ezkerak.

ANTOLATU. — Lafinaga'tar Karla'k,
Uribafene’ko bere etxe bigaz bat egiten dau
telatua gorago ipifii ta kale aldeko arpe-
gija txukunitxukun apainduko dautso. Zor-
tzi bixitza nasai-nasai artuko ei-dauz.
EULIA.—Estu ta afi aufkitzen ixan da

gixon au bere lan ugarijari arpegi ezeutsela.

Gexotegiko

Bertso zarrak

ZALDIBAR TIK

Txakuf amatua da
ixena du blanko
eztauka minpekorik
aftua badauko.

Artuakin bakafik
eztala kontentu
auzora juap eta
oluak jan ditu.

Jan gauzerik onenak
eskojitzen ditu
afautzak be beretzat
bilatzen baditu.

Bilots bat auzunan
da beste bi etxian
irurak jan zituan
denpora gutxiaun,

Ganera afdijari
jafalu atzian
sgaizki egiten ebhanik
berak etz-ekian.

Paluak emon diot
adoldu aftiap
juzijuban saftu da
neure eritxian,

Orain eztala iuaten
ardijen atzian
kifikiyvuak topatzen
dituela sasijan,

San Prudentzi eguna
zelebratu zuan,
bakalaua gendukan
beratzen pozuan,

Gu akorfdatu orduko
guzia jan zuan
gazilazuna zef zap
aprobatu zuan.

Sukaldeko galdarak
utzitu zituan
beste ekin aldi bat
egin du pozuan.

(Gaba pasatu eta
ufengo goxian
gure txakufa zegan
eztadu tristian,

Azuf-en bat zeukala
trabauta estian
etzala sosegatu
libratu artian,

Gaztafiak eta saldia
jatea dituanian
uzkerak botatzen dauz ¢
basora bidian.

Bafez ifo lezake
aren esturian
pauzuko bat edo bi
iru geyenian.

Bare asko egin gendun
juan dap neguban
neskatxiaren oyan
bilatu genduban.

Neskatxz apaldu ta
ogera ‘zan juan
txakurak ogetikan
muf-muf egin-zuan,

Neskatxa bilduftuta
sukaldera lari
ogeko lagunari
etzion igafi,

Argia piztu eta
juan guradan arin
oyan tenplau lo eguan
gure txakuf ori

Nezkatza asafatu
egin zan ofduan
makila aftu eta
txakufa il zuan.

Txakuf ofen bixitza
olantxek ixan da
erijotza be, of nola
neskatxak eman da.
MIREN AGURNE.,
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<EUZKO»

Asteroko abeftzale onen 14’gafen zenba-

kija eskuratu yaku, ta beti lez, bai guk
pozik bere ingoskijetara begiratu be.
Lenengo ingoskijaren iru zefendak “As-
tekua,’k eta artezkari jaunaren idazlanak
betetan dauz, eta laugafen zefendea, Goiz-
parkijak eta Jel-izparak.
Beste gafierako ingoskijetan be irakuf-

gai ederak dakaz. “Bafensoro”, Agere’taf

Toma,
ezagun

“Zulakari”, eta beste idazle-ixen
askoren idaz-lanak dakaz, bafa

Bizkai-Gipuzkua'ko efijetako idazki asko

Ubila T eta Egia pelotari entzutetsuben
argazki edef bat be bai-dakaf, ta “Gaste-
txu” be bai.

Irakuri “Euzko”. S
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Gipuzko Kendigoizale - Batza

DEYA
G. B. B'ren baimenaz, dei egiten diegu
Ernandorena, Ugartetxea, Irizar, Etxebe-
fia (Eli), Garin, Izuzkiza (Murumendi),
Toloso (Ifaki), Leunda eta Monzon diran
izlari ospetsuai, Azaroa'ren 1'ean (Deunoro
-ezuna) egingo dan bilera batera.
Bilera ori, Donostia’ke Euzko-Etxean
eta goizeko amar ta erdietan izango da.
Bilera gnek duan garantziaz jabetuta gu-
zioK bilduko zeratelakoan gaude.
(G. M. B)
Altzeta - Lendakaria.
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emango-ta. Tramunkulubak etxe batetik
beste batera aldatze-biafa ixan dau ta ofa
or bere estuerea. Azkenerako antxifiako
bere abira jo dau: “Etxean” dira. Emen
ixango dira oin “triki-trak” sonubak gure
euliaren bertsubakaz naste,
GUDARI—Apirka'ra gudari duaz: Os-
kartxo, Oskar’en semia ta Perali'’ko Per-
al’ey semia.
Bate batzuk nai dabe
Zu at juatia,
Gure apaltasuna
Zure galgarija,
ANBOTO.

Barriola’'tar I. M.

sendagilea  urdail-gibel-sste
GARIBAI, 20, 2’3, = DOUNOSTIA

sendakifari
LARREKO

1Ori da zuk egin duzun lan edefa!l
1Ori da, abefia goratzeko aftu duzun
bide zuzenal

Ezpai dakit “La Fuenfria’n ote zauden..
“Lauaxeta” gure adizkide on-onaren bai-
menarekin EUZKADI barna bialtzen do-
tzut, non zauden eta arata, ene zorion aguf-
ik gozoena,

Badakit, orgotik, zeure buruaz arturik
etzaudela; ortan minik egifien ez dizutela-
koan, emen agefian, gogoeta batzu egin
nai ditut.,

Zure gurenda dela bide; zu baitan, gus-
tiek ikusi dezagun argi eta garbi, zer gisaz
eta zuzenkienik, abefiaren aldeko goratzea
erdietxi derakegun.

Lanpide edo bizipide gustietan, berdin es-
kulangilek nola buruz lan egiten datenek;
gure eskuko bide bat badugu etxea, sortefia
eta abefia gntzeko, eta askotan bide ortarik
aberia goratzeko.

Elizalde'taf jaun zenak, “bere irakufgai
mamitsu batean “EUZKADI” untarik min-
tzo zeta, gauza bera zion; bakotxaren aber-
ia laguntzeko, goratzekp eta aberasteko;
bat bederaren lanpidean nagusitzea bezala-
kerik ez dela. :

Baiki, nére irizpideko ezda bide zuzena-
gorik, bere sortefiaren alde zerbeit on de-
nik erdiesteko, bakotxak bere lanpidetan
beste gustieri nagusitzea bafio.

i Emagun, zu nagusitu zaren bezala, na-
gusity bagiie EUZKADI’ko leku berezi
askotan sartzeko goi izanez!

Beste gixaz gindezke, sendokifiez eta bes-
te, lege gizon-eskiribau, apez, irakasle-epai-
kafi-buruzagi eta... zuk bezala jokatuz.

Sendokin-leku batzuentzat berexteko epaj
kari izan naizenean. jEne bioz minaren
andia, leku arteko berexi bear ginuelarik
arotz btat edo euzkotaf etzen bat!

Orgatik; zubaitan ikusi bear ginuke,
abefiaren alde lan egiteko, zuk egin du-
zuna.

Beriz ere .ene zorionak.
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Zubieta’ ko batzokija

(Donostia‘n)

Utila'ren 30'an, Batzokiaren askundea
dala-ta Zubieta'ko Etxaidean *(Donostia)
Egingo diran jai aberkoyen egitaraua.

10’etan—Jaupa nagusia. Euzko Abespa-
tza'ko abeslari-talde trebe batek abestuko
du Goikoetxea'rena. Jaupa gntako txonitza
Mendikutetair Alexander izlari ospatsuaren
gain dago.

Ondoren, Amasa’ko eta Zubieta'ko bi
pelota salek, efeboteky partidu bikain bat
jokatuko dute.

r’'an—Bazkari. (Bazkarirako txartelak
Donostia’ke Euzko-Etxea eskatu bear dira,
1-05-10 ufutizkifia).

Aratsaldean.—Donostiko  Fuzko-Gastedi
ko -ezpatadantzari yayoak euzko-dantza
jatof onen ageraldi edef bat egingo dute

4'etan—Itzaldia, izlari izanik: »

Ugartetxea'tar Donata izlari gaste, sutsu
eta egokiya ta Leizaolatar Josu Mirena
aldun abeftzale jatora. x ;

Amaitzeko, Zubieta'ko enparantza edéf-

ean euzko-eromeri eder bat egingo da.
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TEMAS VASGOS

LA ALBOKA

Sefior “Lauaxeta”.

En disputa con varios amigos sobre mits
sica e insirumentos musicales vascos he
sostenido que la alboka era uno de los
tmas genuinamente vascos. ¢Pudiera dar-
me alguna orientacion? Al mismo tiempo
desearia saber si se ha escrito algo reie-
rente a este instrumento.

Le saluda en Jel

v

Orl'tar 1.

La pregunta no puede recibir contesta-
cién satisfactoria en cuanto se refiere a la
oriundez de la alboka o alboyue. Es uno
de esos instrumentos pastoriles que pudie-
ron haber existido ep tiempos de Melibeo.

Yo tengo una opinién muy rara en esto
y en otras muchas cosas. Las ideas, como
cuanto es expresion de sentimientos, can-
ciones, instrumentos, deportes, tienen un
origen remoto comin, Luego cada pueblo
los ha ido perieccionando e imprimiéndo-
les un matiz peculiar. Una tonada sirviod
de tema para desarrollar una melodia, o
un instrumento elemental dié ruta al pas-
tor para tallar otro de distinta factura.

La palabra alboka bien pudiera ser vas-
ca 0 bien castellana. Ya en Oih-enart nos
encontramos con la alboka, pero también
en castellano dicen albogue. En Euzkadi
esta en uso hoy en dia por Bizkaya y Gi-
puzkoa. En la zona del valle de Arratia
cultivan este bello instrumento, que produ-
ce gran-variedad de notas,

Su aprendizaje es pencso en sumo gra-
do. Al comienzo el que quiere ser albokari
coge un katillu con agua, y por medio de
un lasto pasa el tiempo en producir burbu-
jas. El diametro de los lastos tiene que ir
aumentando hasta poder producir las bur-
bujas por medio de la fifa.

El nfimero de piezas que componen la
alboka es relativamente grande: adar-txi-
ki (cuerno pequefio), adar-andi (cuerno
grande), bustarri (yugo), kaiiak (cafias),
fitak (espitas), ule (pelo), zulo (agujero),
estun (anillo), mina (lengua), ortz (dieme),
katia- (cadena). :

Con - frecuencia hemos escuchado de la-
bios de un gran albokari de Zeanuri la fi-
nalidad de cada una de estas piezas, pero
queremos omitir esas explicaciones, que po-
dra usted encontrarlas en los trabajos que
sobre la alboku conocemos. En: la-.revista
Euzkal Errta, fundada por el exiniw Man-
terola, hacia los altimos afios de su publi-
cacién aparecié un largo trabajo firmado
por el cultisimo Telesforo de Arantzadi.
En la pagina 152, afio 1916, puede engon-
tiar ese trabajo. Vi
En la revista Ewuskal Erriaren Alde, ma-
yo de 1030, pagina 173, se publicé otro ar-
ticulo: de Jestis de Larrea, director y con-
servador del Museo Arqueolégico y Etno-
grafico de Bilbao. Tlustra el trabajo un be-
llo dibujo de la alboka o albegue.

Otra de las personas que pudieran orien-

tor del Museo Etnogréafico Vasco de Do-
nostia.

Uribe'ren lcsi;lea

Alkondara eta enparauko gixon-janzkiyak
Loyola-kalea'’n 3'garren zen bakiyat
DONOSTIA’N. ¢

Arrospide * tar Jon | 12k o"

tarle es, sin duda, el sefior Agirre, direc- | '

‘Bidebarrieta, 112. 2 Telf,
: B

- Jakint
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ABESTI Z

Aguf Jose donls
gure atsegifia,
dontzela Marijaren
senaf gustiz pifia.

Zeru-goi edefetan
lirtijo zurijaz,
zagoz gozotasunes
birkifia Marijaz.

Zagoz mguraturlk
eguzki edefez,
zure arima bafiz
jantzita ixafez.

Daukozuz aing
zeure inguruan,
bata bestian leyan
arpakaz sofiuan.

Zerutaf doatsuak
lora zurijokaz,
gozatuten zafube
kantu edefokaz.

“Aguf Jose donia
—difiue kantetan—
zu zara santuena
santu gustijetan”.s

Zure dontsutasund
neuka arituta,
zure almen andijak
zuf eta lurtuta.

Zure albuan dago
Jesus txit malia,
opa -eskintzen zuri
nai dozup gustija,

Ezin. dozun gauza
. ezlago zeruan,
gura dozun gustija
daukozu eskuan.

Indazu ba-da niri
grazija ugeri,
gefa egin dayodan
huziper txafari,

Eidazu ba grazija
goturik diabrua,
euki dagidan gerg
betiko zerua,

Olerki--au, geure amari entz
Ta berak difioatez, antzifekua. &
MARA
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Euskeraren  Adish

Concurso de poes
popuiares

Esta Sociedad, en sesion de
rrient® fordd celebrar un com
cantares, poes:as y copias populare
gua vasca, bajo las sigulentes ¢

12 Se abre un concurso de o
de poesias populares inéditas, e
vasca, con premios de 200, 100 ¥
tas, Se tendri en cuenta calidad yi

22 Las poesias puecen referin
da clase de materias: coplas def
picas, como urteberri, Mayako-em
Santa Agueda, a San Miguel, de
Navidad, Candelera; berso-berrigk
de cantos vascos inéditas, festivay
guerras carlistas, amorosas, imp
nes de bersolaris.

Los berso-berriak puecen
cluirse aunque se hayan publicad

32 Las poesias deben transcribi
tamente, como son oidas, -sin ning
ficacién; cualquiera ortografia e
ble,

42 Se preferirdn las coleccions!
sias en dialectos nabarros del eu

5" Quedan incluidas las copla
kera mezclado que se estilan atn ¢
donce no se habla euzkera, como
Ollo; Goidii, Gesalaz, Jerri, etc.

62 El Jurado puede declarat
el concurso y ampliar premios,

7% El dia € de junio de 103§
el plazo de presentacion ce trall
serin examinados por un Jura

nado ' por Euskeraren-Adiskideak.
8* Los trabajos deben dirigir
fior presidente de Euskerar

deak en sobre cerrado, incluido
en sobre aparte s¢ incluicén loy
del autor y direccion y el lemal
encabeza su trabajo.

0.* Euskeraren-Adiskideak pubi
libro con una seleccion de las
presentadas o con una coleccion !
con todas reunidas. en el caso df
mérito asi lo exija.

o« tan S

Publicaciones EI

Interesante

"Embellscido con una pre
ciosa portada de “Nik", #
ha puesto a la venta ¢

folleto '

“"PERDIDA
 OF LA LIBERTAD VA§

. debido 2 la pluma del e
—— critor nacionalista

| José Jabier de Leg

A todos los patriotas inté
—— resa conocerlo,
Puede adquirir.

Tuventud Vasca, 0
tro VPasco de Bl
Sabin-Etxia y Sed
lariado General Vi

- PRECIO: 80 CENTIMOS

HO I EL-RES'T AU R AN

. EUSKALDUNA

SERVICIO A LA CARTA

LBAQ



